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PREFACIO

No wmverno de 1864-1865, senti a saude tdo abalada
que os médicos me aconselharam abandonar todo trabalho
e mudar de clima. Houve quem lembrasse wma viagem
a Europa; mas o interesse que deveria sentir um natura-
lista em se achar de movo no meio do ativo movimento
clentifico do Velho Mundo constituia justamente um obs-
taculo. Nao era ai que ew deveria procurar repouso para
0 espirito. '

Por outro lado, ew me sentia atraido pelo Brasil por
um desejo de quast toda a minha vide. Aos vinte anos
de wdade, quando era ew apenas um estudante, Martius
encarregou-me, por morte de Spiz, da descrigio dos pei-
xes colecionados no Brasil por esses dotis célebres viajan-
tes. (1) Desde entdo, veio-me repetidas vezes a idéa de
w estudar aquela fauna no sew préprio pais; era um pro-
jeto sempre adiado, por falta de ocasido oportuna, mas
nunca abandonado. Uma circunstincia particular au-
mentave o atraiivo da viagem. O imperador do Brasil,
que se interessa profundamente por todos os empreendi-
mentos cientificos, havia testemunhado uma viva sumpa-
tia pela obra, a que ew me consagrara, da fundacdo de

(1) Essas descrigies foram publicadas em: “Selecta
genera et species piscium quas in itinere per Brasiliam annis
1817-1820 collegit et pingendos curavit J. B. de Spix”, 1829.
(Nota do tr.).
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um grande Muscu zoologico nos Estados-Unidos; coope-
rare mesmo para 18so, enviando colecoes feitas por oi-
dem sua, ecspecialimente para tal fim. Sabia, portanto,
que poderiva contar com a benevolencia do soberano des-
se vasto Império em tudo o que dissésse respeito aos
meus estudos.

Eram perspetivas bastante sedutoras. — Mas, por 1550
mesmo, cu recuava diante da ideéa de realizar wma sim-
ples visita de turista ao Brasil. Contando apenas com 0s
meus recursos — que partido poderia tirar das mil ¢ wma
oportunmidades que se me ofereceriam? — Bem pequenio,
sem duvida. Voltaria do Brasil cheio de recordacoes agra-
daveis, mas sem wm nnico resultado crentifico de vmpor-
tancia. K, mais tarde, ficaria sempre me lembrando de
que, st nao me howvessem faltado os recursos necessarios,
cu poderia ter trazido dessa viagem nwmerosas cole¢oes
que, instaladas no edificio do nosso Musew, ampliado para
recebe-las, colocariam o Musenw de Cambridge na altura
das primeiras nstituicoes do género!

Dominavam-me essas preocupacoes, quando. por acd-
sao, encontrer Nathanvel Thayer, em quem sempre encontres
wm bemfeitor solicito das ciéncias. Certamente que nao
me ocorreria a idéa de mvoecar o sew apoio para a reali-
zacdao de wm projeto tao consideravel; mas foi dele que
partie a miciativa. Tendo escutado com vivo interesse
a exrposicdo dos meus planos de viagem, disse-me: “O Sr.
nao ha-de dewxar de dar um cunho cientifico a essa ex-
cursdo. Leve comsigo seis auxiliares, gente moca, que eu
me encarregarer das despesas com eles ¢ com toda a ex-
pedicao”. Isso foi dito com tanta simplicidade, a ofertd
era tdo gencrosa, que, mo primeiro momento, custer ¢
wcreditar que tivesse compreendido bem. Os acontecimen-
tos me demonstraram, em seguirda, de que férma larga e
liberal o mew interlocutor compreendia o seuw compromas-
so de custear a cxrpedicdio. Como se da sempre em seme-
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as0s, @ Mossa expedicdo, no ponto de vista pecu-
mo em todos os outros, levou-nos muito alem do
Ora, nao somente Thayer provew com a mdxi-
weza a todas as necessidades dos meus auxiliares,
smbem ndo cessou de fornecer todas as quantias
rias até que o wltimo especimen fosse instalado no
e, ao fecharmos as contas da expedi¢cdo, mdagou-
entemente si ndo ficara alguma despesa adicio-
ar. Sdo mindcias, parece-me, que convem trazer
mhecimento do publico. Disso s6 poderiam resultar
ios. Tenho-me por justificado, portanto, registrar
melhante rasgo de munificéncia, o qual foi feito
3 pouca ostentacdo que poderia ter ficado para
lesconhecido.
ram afastados, assim, todos os obstdculos e fia
‘preparativos de viagem o mais rapido possivel,
de indicar para me acompanharem as seguintes
15 : Jacques Burkhardt, desenhista; JOhn G. Antho-
chiologista; Frederico C. Hartt e Orestes Saint-
edlogos ; Johm A. Allen, ornitologista ¢ Georgo
preparador. A nossa pequenina sociedade for au-
pela adjuncio ainda de alguns voluntarios, New-
ter, William James, Edward Copeland, Thomas
Walter Hunnewell ¢ S. V. R. Thayer, (2) cujo
, por ser espontdneco, ndo deixow de ser muito
¢ fie-ie-nte. Nio devo esquecer de inclwir, tambem,
mero dos wmeus auxiliares, Thomas G. Cary, mecu
lo; sem fazer parte da cxpedicdo, fez para niim

(2) Dos auxiliares da expedigio Agassiz, dois, princi-
‘ nte, se destacaram: Charles Fred. HARTT, que wvol-
ando ao Brasil, dew a publicidade, alem de muitas obras, o
ology and Physical Geography of Brazil” e dirigiu a Ex-
Morgan ( 1870-71), trazendo-nos de sua patria Orville

oy, mestre de uma geracdo de gedlogos brasileiros, cuja
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